1.

Dohoda o migracii dat

uzatvorend v sulade s ustanovenim § 262 v spojeni s ustanovenim § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb.
Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,dohoda®)

Ugastnici dohody

Cislo dohody pouzivatela: 2023/14

Centrum pre deti a rodiny Dedina Mladeze

delo: Brigadnicka 1, 946 03 Dedina Mladeze
ICO: 00350311
zastipend: ., riaditel

(dalej len ,Pouzivatel alebo CDR DML

(dalej len ,Pouzivatel” alebo ,CDR DML*)

a

Cislo dohody Ministerstva financii Slovenskej republiky: 2023/.......

2. Ministerstvo financii Slovenskej republiky

Svidlo: StefanoviGova 5, 817 82 Bratislava
ICO: 00 151742
zastipené: generalny tajomnik sluzobného uradu

(dalej len ,ministerstvo financii®),
(Pouzivatel a ministerstvo financii dalej samostatne aj ako ,U¢astnik dohody* a spolu aj ako ,ucastnici
dohody").

Preambula

Ugastnici dohody uzatvarajii tito dohodu v nadvéznosti na uznesenie viady SR &. 322 zo dfia 17. juna 2015
k Zameru dobudovania centralnej metodicko-procesnej autority pre oblast ekonomickych a podpornych agend
a implementacie Centralneho ekonomického systému v kontexte systému riadenia verejnych financii, v sulade
s ustanovenim § 262 v spojeni s ustanovenim § 269 ods. 2 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v
zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,Obchodny zakonnik®), s ustanovenim § 7 zakona €. 215/2019 Z. z. o
zaruCenej elektronickej fakturacii a centralnom ekonomickom systéme a o doplneni niektorych zakonov (dalej
ako ,zakon &. 215/2019 Z. z.*), nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 0
ochrane fyzickych oséb pri spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje
smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov) (dalej ako ,GDPR), so zakonom €. 18/2018 Z.
z. 0 ochrane osobnych udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej
ako ,zakon o O0U*), so zakonom €. 95/2019 Z. z. o informa&nych technolégiach vo verejnej sprave a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorich predpisov (dalej ako ,zakon o ITVS*) a s vyhlagkou Uradu
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podpredsedu viady Slovenskej republiky pre investicie a informatizaciu &. 78/2020 Z. z. o $tandardoch pre
informac€né technoldgie verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov.

Clanok 1
Uvodné ustanovenia

Cielom tejto dohody je zabezpeCenie procesu bezpe¢ného prenosu dat z informacného systému Pouzivatela
do informac¢ného systému Centralny ekonomicky systém (dalej len ,CES*), ktorého spravcom je v zmysle
ustanovenia § 7 ods. 3 zékona €. 215/2019 Z. z. ministerstvo financii. Pouzivatel je v zmysle ustanovenia § 7
ods. 5 zakona €. 215/2019 Z. z. pouzivatelom CES. Ugastnici dohody berd na vedomie, Ze pri procese migracie
dat musia byt prenaSané data za kazdych okolnosti v spravnom formate a ditatelné pri zachovani ich
maximalnej bezpe¢nosti a ochrany pred neopravnenym pristupom, Unikom, stratou, zniCenim, zneuzitim,
modifikovanim a znehodnotenim Sifrované alebo inym adekvatnym opatrenim chranené.

Ak z jednotlivych ustanoveni dohody jednoznaéne nevyplyva iny vyznam niz8ie uvedenych pojmov, na ucely
tejto dohody sa rozumie:

a) pracovnym driom, pondelok az piatok bez Statnych sviatkov a dni pracovného pokoja, v ¢ase od 7,00
hod do 15,00 hod,

b) vykonanymi pracami, &innost ministerstva financii ajeho dodavatelov alebo subdodavatelov
zverejnenych na webovom sidle ministerstva financii https://ces.mfsr.sk/ces/ces/centralny-
ekonomicky-system/ (dalej spolu aj ako ,dodavatelia“ alebo jednotlivo ,dodavatel”) potrebna na
vykonanie migracie dat podfa tejto dohody, priom o pripadnej zmene webovej adresy, kde bude
tento zoznam dodéavatelov uvedeny, bude Pouzivatel upovedomeny emailom,

c) datami, vSetky informécie a Udaje PouZivatela vratane dokumentov, ktoré obsahuju informacie a
Udaje, ktoré st obsiahnuté v pdvodnom ekonomickom informaénom systéme Pouzivatela a ktorych
migracia do CES je obsahom zavazku ministerstva financii podla tejto dohody,

d) migraciou dat, cely proces vyberu, pripravy, transformécie a prenosu relevantnych dat podfa pravidiel
CES z pdvodného ekonomického informaéného systému Pouzivatela do systému CES po
jednotlivych etapach uréenych ministerstvom financii, pri¢om pozostava z:

e pripravy a vyberu dat,

e  kontroly dét,

e samotného vykonania prenosu dat,
o kontroly prenesenych dat.

e) kontrolou dat, kontrola prenesenych dat podfa Technickej dokumentacie k migratnym S$truktiram
CES a dalSie Cinnosti v zmysle informécii poskytnutych ministerstvom financii PouZivatelovi, a to
najméa na Skoleniach.

Clanok 2
Predmet a ucel dohody

Predmetom tejto dohody je zavazok ministerstva financii riadne, v€as a v stlade so vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi zabezpeCit, migraciu dat Pouzivatela obsiahnutych v pévodnom ekonomickom
informaCnom systéme Pouzivatela, ato vratane inych informacnych systémov Pouzivatela alebo v inom
softvéri alebo hardvéri, kde su uloZzené data urené pre migraciu dat, i v dalSich evidenciach do systému CES
za Uc¢elom pouzivania CES v ramci druhej viny migracii do CES.
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Zaroven je predmetom tejto dohody zavazok Pouzivatela poskytnut ministerstvu financii a jeho dodavatelom
suéinnost nevyhnutnl pre riadne vykonanie migrécie dat, ato najma v stlade s Metodickym usmernenim
k priprave Udajov a spolupraci pri migracii dat do CES, ktoré vydalo ministerstvo financii a ktoré bude zaslané
kontaktnou osobu vymedzenou v ¢lanku 8 bod 3 tejto dohody, ako aj v stlade s dokumentami - Usmermenie
pre organizacie pristupujuce do CES k 1.1.2025 pred testovacimi migraciami, Technicka dokumentacia
k migraCnym Strukturam CES.

Uelom tejto dohody je vykonanie migracie dat zo systému Pouzivatela do systému CES k riadnemu vykonu
¢innosti Pouzivatela v zmysle § 7 ods. 2 zakona €. 215/2019 Z. z. z pévodného ekonomického informacného
systému Pouzivatefa do CES, zabezpeCenie ochrany migrovanych dat, zabezpeCenie kontinuity Cinnosti
Pouzivatela doposial vyuzivajiceho pévodny ekonomicky informacny systém.

Ministerstvo financii vykona migraciu dat Pouzivatela bezodplatne. Ministerstvo financii zodpoveda pri vykone
migracie dat aj za vykon prac vykonanych dodavatelmi ministerstva financii.

Clanok 3
Miesto a ¢as plnenia dohody

Vizhlfadom na $pecifickl povahu predmetu dohody sa za miesto plnenia na ucely migracie dat podia tejto
dohody povazuje virtualne prostredie ohraniCené povodnym ekonomickym informacnym systémom
Pouzivatela, a to vratane inych informaénych systémov Pouzivatela alebo iného softvéru alebo hardvéru, kde
tieto data urCené pre migraciu dat su ulozené, a CES, vratane programovych a technickych prostriedkov
a dalSich evidencii potrebnych k spineniu migracie dat.

Ministerstvo financii je povinné vykonat migraciu dat v rozsahu a za podmienok stanovenych v tejto dohode.
Ministerstvo financii je povinné vykonat migraciu dat vztahujucich sa k 31. 12. 2024, a to s ohfadom na
terminy, ktoré vyplyvaju zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov (napriklad terminov tykajucich sa
uzatvorenia Uétovnych knih, ¢i vyplatnych terminov PouZivatela za mesiac december 2024, kedy nie je pravne
alalebo fakticky mozné vykonat migraciu tychto dat do 31.12.2024), najneskdr v3ak do 31. 12. 2025. Rovnako
v pripade, Ze ucastnici dohody po 31. 12. 2024 zistia, Ze je nutné migraciu dat z objektivneho dévodu doplnit,
upravit, opravit a/alebo akokolvek zmenit, tak zavézok ministerstva financii sa meni v zmysle, Ze je povinné
vykonat' migraciu dat najneskér do 31. 12. 2025, ak mu bola poskytnuta riadna a v€asna sucinnost zo strany
PouZivatela. V pripade neposkytnutia nevyhnutnej su€innosti potrebnej na vykonanie migracie dat, sa terminy
podla tohto bodu primerane predlZuju bez potreby uzavretia dodatku k tejto dohode.

Na Ucely tejto dohody sa predmet dohody povazuje za riadne vykonany po odsuhlaseni prevodovych mostikov,
a dokonceni procesu migracie dat podfa ¢lanku 1 bodu 2 pism. d) z pédvodného ekonomického systému
Pouzivatela do CES za Ggelom riadneho pouzivania CES. Ugastnici dohody sa zavazujd, Ze si vykonanie
migracie dat, ktora je predmetom tejto dohody, odsuhlasia prostrednictvom elektronickej posty. PouZivatel
berie na vedomie, Ze ak do primeranej lehoty stanovenej prostrednictvom elektronickej poSty neodsuhlasi
prevodové mostiky a/alebo nepotvrdi kontrolu dat, ministerstvo financii bude povazovat pinenie predmetu tejto
dohody za riadne vykonané.

Clanok 4
Povinnosti stran dohody pri migracii dat

Ministerstvo financii je poCas celého procesu migracie povinné:
a) poskytovat usmernenia, korekcie (vratane nahlasenych chybovych hlaseni a Statistiky), pripadnt ad
hoc kontrolu podla oddvodnenych potrieb Pouzivatela, opravit Pouzivatelom nahlasené chybové
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f)

hlasenia a Statistiky tykajuce sa migracie dat, ak boli tieto chyby spbsobené ministerstvom financii

alebo jeho dodavatelmi,

umoznit' PouZivatelovi kontrolu dat po ich migracii, a to predovSetkym, no nie vylucne:,

e poskytovanim pristupu do testovacieho migratného prostredia a pouZzivania testovacieho
migracného prostredia,

o nahlasovanim chybovych hlaseni a Statistik,

o testovanim technickej spravnosti dat,

poskytovat podporu a stéinnost pri vypifiani migraénych &truktur,

zaSkolit zamestnancov PouZivatela pre spravne vyplnenia migraénych Struktur,

informovat’ Pouzivatela o presnom Case zaciatku kazdej migracie dat a Case jej predpokladaného

ukoncenia pred zacatim takejto migracie déat, priCom v pripade, Ze migracia dat neskonéi v Case jej

predpokladaného ukonéenia oznamenom Pouzivatelovi, je ministerstvo financii povinné o tejto

skutoCnosti bezodkladne informovat’ PouZivatela spolu s uvedenim nového ¢asu predpokladaného

ukon€enia migracie dat.

zabezpedit spristupnenie testovacej verzie CES najneskér k 1. oktdbru 2024.

2. Pouzivatel sa zavazuje poas migracie:

zabezpedit, aby migrované data spifiali podmienky migracnych $truktur, &iselnikov a poziadaviek
ministerstva financii,
priebezne zvySovat kvalitu dat v pévodnom ekonomickom informaénom systéme Pouzivatela

a v migraCnych Strukturach na zaklade vysledkov spracovania dat v migranych testoch,

poskytnut ministerstvu financii a jeho dodavatelom poéas pracovnych dni potrebnu suéinnost pri
migrécii dat, a to v stlade s Metodickym usmernenim k priprave Udajov a spolupraci pri migrécii dat
do CES, ktoré vydalo ministerstvo financii,

poskytnut ministerstvu financii a jeho dodavatelom potrebnu sucinnost, aby bolo mozné v sulade
s harmonogramom migrécii zrealizovat' migraciu dat,

umoznit' vykonavat' prace priamo sUvisiace s migraciou dat na zaklade poziadavky ministerstva
financii aj v mimopracovnej dobe po vzajomnej dohode kontaktnych oséb u€astnikov dohody podfa
¢lanku 8 bodu 3 tejto dohody, ak tuto poziadavku ministerstvo financii predlozi Pouzivatelovi aspon
48 hodin pred za¢atim vykonavania préc,

zabezpecit u¢ast svojho zamestnanca pocas pracovnych dni pri vykonavani migracie dat, pricom ak
to bude potrebné, ministerstvo financii je povinné oznamit Pouzivatelovi potrebu zabezpedit' uCast
zamestnanca Pouzivatela pri vykonavani prac priamo suvisiacich s migraciou dat v mimopracovnej
dobe spolu s oznamenim poziadavky na umoznenie vykonavania prac v mimopracovnej dobe,
zabezpedit potrebny pristup po€as pracovnych dni do priestorov PouZivatela, ak bude pristup
potrebny pre vykonanie migracie dat za podmienky obozndmenia sa a dodrziavania vnutornych
predpisov Pouzivatela,

zabezpedit manazment procesu odovzdavania dat a prace s reportami,

zabezpedit potrebnd suéinnost pri migratnych testoch,

zabezpedit vizualnu kontrolu exportovanych a namigrovanych dat do CES pri migraénych testoch,
zabezpeCit samotné testovanie migracnych déat pri migracnych testoch, a to najma podla pokynov
uverejnenych v spristupnenom harmonograme migraénych testov a Metodickym usmernenim k
priprave Udajov a spolupraci pri migracii dat do CES,

zabezpecit zhromazdovanie dat pri migracnych testoch,

zabezpecit pri procese migracie dat prenasanie dat v spravnom formate a Citatelnosti pri zachovani
ich maximéalnej bezpe€nosti a ochrany pred ich stratou, zni€enim, znehodnotenim, unikom alebo
zneuzitim, a to za kazdych okolnosti,

poskytnut' aj vSetku dalSiu potrebnu sucinnost, ktord mozno odévodnene pozadovat, a to vratane
manualneho napifiania migraénych $truktir, ak sa data nenachadzaji v povodnom ekonomickom
informa¢nom systéme PouZivatela, resp. ich migracia by bola technicky a ¢asovo naro¢nejSia ako ich
manualne naplnenie.

3. Za spravnost a Uplnost dat pripravenych na migraciu v rozsahu poZzadovanom zakonom €. 215/2019 Z. z.,
dalSimi prislusnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a uvedenom v Metodickom usmerneni k
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priprave Udajov a spolupraci pri migracii dat do CES, ktoré vydalo ministerstvo financii, v plnom rozsahu
zodpoveda Pouzivatel za podmienky, ze zo strany ministerstva financii bude zabezpelené Skolenie
a poskytovana metodické podpora pri vypifiani migradnych truktdr, vylucne formou e-mailu alebo telefonickou
konzultaciou kontaktnou osobou podfa ¢lanku 8 bodu 3.

Clanok 5
Zodpovednost za Skodu

Ministerstvo financii zodpovedéa za to, Ze migracia dat sa vykona odborne, riadne a v€as podfa podmienok
uvedenych v tejto dohode a v prisluSnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisoch Slovenskej republiky,
ktoré sUvisia s predmetom dohody. V pripade zistenia vad/chyb braniacich PouZivatefovi v riadnom uzivani
CES mé Pouzivatel narok poZadovat od ministerstva financii bezplatné odstranenie tychto vad, pricom ho
ministerstvo financii poskytne v primeranej lehote odo diia nahlasenia vady/chyby.

Pouzivatel zodpoveda z pozicie vlastnika dat premigrovanych do CES v procese migrécie za ich spravnost,
aktualnost a Gplnost v rozsahu potrebnom v stlade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi. Ministerstvo
financii nezodpoveda za chyby, 8kody a straty spésobené obsahovou nespravnostou dat dodanych a/alebo
vlozenych Pouzivatelom do CES pocas migracie.

Ministerstvo financii a PouZivatel pri plneni svojich zavazkov podra tejto dohody zodpovedaju za kodu podfa
prislusnych ustanoveni § 373 a nasl. Obchodného zakonnika. Ak za ministerstvo financii vykona zavazky
podla tejto dohody dodavatel, ministerstvo financii preberé zodpovednost za takto vykonané zavézky akoby
ich vykonalo samo. Ministerstvo financii nie je zodpovedné za riadne vykonanie migracie, ak bol pocas
migracie dat vykonany neoprévneny zasah zo strany PouZivatela alebo tretej osoby bez vedomia ministerstva
financii alebo bola migrécia dat porudena neodbornym zésahom nepovolanou osobou PouZivatela, &i uz
v podobe zasahu do zdrojového alebo strojového kodu, softvérového vybavenia, pouzitim nespravneho
hardvérového vybavenia alebo nedodrZanim primeranych bezpeénostnych opatreni, metodického usmernenia
ministerstva financii k priprave Udajov a spolupraci pri migracii dat do CES a inych usmerneni ministerstva
financii a/alebo pokynov jeho dodavatela alebo $koda bola spdsobena nevhodnymi alebo nespravnymi
pokynmi zo strany Pouzivatela.

Ministerstvo financii nebude zodpovedné za $kodu, ktora vznikla na zaklade okolnosti, ktoré nemohlo
predvidat, najma okolnosti vy$3ej moci alebo v pripade, Ze by $kode nebolo mozné zabranit ani pri vynaloZeni
vSetkého Usilia zo strany ministerstva financii, ktoré od ministerstva financii méze Pouzivatel objektivne
pozadovat.

Pouzivatel nebude zodpovedny za $kodu, ktora vznikla na zaklade okolnosti, ktoré nemohol predvidat, najma
ale nie vylucne z vy$Sej moci, alebo v pripade, ze by Skode nebolo mozné zabrénit ani pri vynalozeni vietkého
Usilia, ktoré ministerstvo financii méze objektivne od neho pozadovat.

Clénok 6
Ochrana osobnych tdajov

Strany dohody sa zavézuju pri pineni zavazkov podla tejto dohody v stvislosti s ochranou osobnych udajov
dodrziavat predpisy a ustanovenia GDPR a zakona o OOU. Strany dohody vystupuju pre Ggely tejto dohody
ako spoloéni prevadzkovatelia v zmysle &l. 26 GDPR a § 33 zakona OOU (dalej pre Ucely tohto &lanku ako
,Spolo¢ni prevadzkovatelia®), a to v rozsahu prisluSnych kompetencii, ktoré im vyplyvaju z plnenia predmetu
tejto Dohody, zékona €. 215/2019 Z. z. ako aj ostatnych vSeobecne z&vaznych pravnych predpisov.
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2. Strany dohody ako spolo¢ni prevadzkovatelia si spoloéne ur€ili nasledovny ucel spractivania osobnych tdajov
a dohodli sa na nasledovnej Uprave prostriedkov spraclivania osobnych udajov, zodpovednosti kazdého
prevadzkovatefa za plnenie povinnosti a zabezpeceni suladu s vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
tykajucich sa ochrany osobnych udajov:

2.1 Ugel spracuvania:

2.2 Pravny zaklad:

Migracia dat PouZivatela obsiahnutych v pdvodnom ekonomickom
informaCnom  systéme Pouzivatela do systému CES v rdmci druhej viny
migracii do CES.

Plnenie ulohy realizovanej vo verejnom zaujme alebo pri vykone verejnej moci
zverenej prevadzkovatelovi a pinenie zdkonnych povinnosti spoloénych
prevadzkovatelov.

2.3 Kategorie dotknutych osdb:

Dotknutymi osobami, ktorych osobné udaje su v rdmci zabezpecenia naplnenia
predmetu a Ucelu tejto dohody migrované pocas migracie dat, su zamestnanci
PouZivatefa, rodinni  prisludnici zamestnancov PouZivatefa, byvali
zamestnanci Pouzivatela, dodavatelia, odberatelia, diznici a veritelia. Ak je to
relevantné, za zamestnanca sa pre Ucely tejto dohody povazuje aj ustavny
Cinitel, ktorym je prisluSny minister, riaditel alebo predseda uradu Pouzivatela.

2.4 Rozsah spracuvanych osobnych udajov:

2.5 Kategorie prijemcov:

Rozsah spracuvanych osobnych Udajov vyplyva z migraénej dokumentacie,
ktoru ministerstvo financii poskytne Pouzivatelovi, a to najma z dokumentacie
uvedenej v ¢lanku 2 bode 2 tejto dohody.

Zmluvné strany spoloénych prevadzkovatefov (dodavatelia ministerstva
financii pre CES, dodavatelia pdvodného ekonomického informaéného
systému PouZivatela).

2.6 Doba uchovavania a vymaz osobnych udajov:

Po vykonani UCelu spractvania sa osobné Udaje — ich zaloha uchovava po
dobu 2 rokov, nasledne dochadza k ich vymazu. Vymaz zaloh migrovanych
udajov nema dopad na produkéné Udaje spractivané PouZivatefom v CES.

2.7 Zdroj ziskavania osobnych udajov:

Povodny ekonomicky informaény systém PouZivatela.

2.8 Prostriedky spracuvania:

Priestory jednotlivych spoloénych prevadzkovatelov, priestory dodavatelov,
kancelarske vybavenie, pocitaové a softvérové vybavenie v sprave
spoloénych prevadzkovatelov a ich dodavatefov, Ministerstvom financii
definované migraéné Struktiry a schvélené postupy, virtudlne prostredie
ohrani¢ené pdvodnym ekonomickym informanym systémom Pouzivatela
a CES, vratane programovych a technickych prostriedkov potrebnych
k splneniu migracie udajov, fudské zdroje v podobe opravnenych oséb
spoloénych prevadzkovatelov, ktori spraclvaju osobné Udaje a ich zmluvnych
dodavatelov.
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10.

1.

12.

Spoloéni prevadzkovatelia sa zavazuju spractvat osobné Udaje v sulade s touto dohodou na dohodnuty
UCel spraclvania a zavazuju sa, Ze tak ako spoloéne, tak aj jednotlivo budu dbat pri spractvani osobnych
tdajov na dodrziavanie ustanoveni GDPR a zakona OOU a plneni povinnosti, ktoré im vyplyvaju pri spracivani
osobnych udajov na ucel podfa tejto dohody.

Spoloéni prevadzkovatelia sa zavézuju, ze budu pri spracivani osobnych Udajov dodrZiavat zé&sady
spraclvania osobnych Udajov a budu spracuvat iba osobné (daje, ktoré su primerané, relevantné a
obmedzené na rozsah, ktory je nevyhnutny vzhladom na ucel, na ktory sa spractvaju.

Spoloéni prevadzkovatelia sa zavazuju prijat’ také technické a organizatné opatrenia, ktoré zarucia vysoku
Urovefi bezpeénosti pri spractvani osobnych udajov.

Spolo¢ni prevadzkovatelia sa zavézuju chranit osobné udaje pred ndhodnym, ako aj nezakonnym poskodenim
a zniéenim, nahodnou stratou, zmenou, nedovolenym pristupom a spristupnenim, ako aj pred akymikolvek
inymi nepripustnymi formami spractvania.

Spolo¢ni prevadzkovatelia su povinni priebezne overovat a prehodnocovat primeranost a Uc¢innost
zavedenych opatreni vo vztahu k spoloénému ucelu spractvania tak, aby predchadzali poruseniu bezpeénosti,
ktoré by viedlo k nahodnému alebo nezékonnému poskodeniu, zniCeniu, strate, zmene, neuZzitiu, zverejneniu
alebo k neopravnenému poskytnutiu prenasanych, uchovavanych osobnych dajov alebo inak spractvanych
osobnych Udajov, alebo k neopravnenému pristupu k nim (dalej aj ako ,PoruSenie ochrany osobnych ddajov*).
Prevadzkovatel, u ktorého vzniklo poruSenie ochrany osobnych tdajov, nahlasi toto porusenie dozornému
organu samostatne vo vlastnom mene.

Spolo¢ni prevadzkovatelia sa zavézuju sa vzajomne bezodkladne informovat o zistenych bezpeénostnych
incidentoch v suvislosti so spractvanim osobnych Udajov na spolo¢ny el a poskytovat si vzajomnu st¢innost
pri vyhodnocovani a oznamovani PoruSenia ochrany osobnych tdajov v stlade s €l. 33 a 34 GDPR a § 40 a
41 Z4kona 00U, ako aj pri prijimani opatreni a odstrafiovani nasledkov Porusenia ochrany osobnych tdajov.

Spolo¢ni prevadzkovatelia sa dohodli, Ze Ministerstvo financii zapoji do spracuvania osobnych Udajov svojich
dodéavatelov pre CES.

Spoloéni prevadzkovatelia si navzajom budl poskytovat potrebni suéinnost pri spracivani a ochrane
osobnych Udajov podla GDPR a zakona OOU, pri kontrolach alebo konaniach vykonavanych $tatnymi
organmi, dozornymi organmi, sudmi alebo inymi institiciami na vymahanie prava, ako aj o rozhodnutiach a
opatreniach prijatych v stvislosti s tymito kontrolami a/alebo konaniami.

Spolo¢ni prevadzkovatelia sa dohodli, Ze kontaktnym miestom pre dotknuté osoby, v svislosti so spractivanim
osobnych udajov na spolo¢ny ucel spracivania definovany v tejto dohode je Pouzivatel.

Spolo¢ni prevadzkovatelia sa dohodli, Ze na vybavovanie ziadosti o vykon prav dotknutych oséb je prislusny
Pouzivatel, tymto nie je dotknuté pravo dotknutej osoby uplatnit svoje pravo vo vztahu k spolo¢nému tcelu
spraclvania u kazdého zo spolo¢nych prevadzkovatelov a voci kazdému zo spoloénych prevadzkovatelov. Ak
dotknutd osoba adresuje svoju ziadost vo vztahu k spoloénému Ucelu spraclvania druhému
prevadzkovatefovi, ako uréenému podra predchadzajlcej vety, ministerstvo je povinné ju bezodkladne postupit
Pouzivatelovi, najneskor do 5 pracovnych dni vratane, za G¢elom jej vybavenia.

7z11



13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Spoloéni prevadzkovatelia sa zavazuji navzajom si poskytovat vSestrannu suéinnost a spolupracovat pri
vybavovani ziadosti o vykon prav dotknutych osdb v suvislosti so spoloénym ucelom spracuvania.

Spolo¢ni prevadzkovatelia sa dohodli, Ze informécie o spracuvani osobnych udajov podfa tejto dohody zverejni
kazda strana dohody na svojom oficidlnom webovom sidle. Zakladné Casti dohody alebo odkaz na webové
sidlo U¢astnikov dohody, kde su zverejnené zékladné Casti dohody sa poskytnu dotknutym osobam aj pri
vykonavani informacnej povinnosti, v zavislosti od spdsobu jej plnenia.

Kontaktné Udaje zodpovednych osob stran dohody, ktoré zabezpecuiju dohlad nad ochranou osobnych Udajov
pri ich spracuvani:

Nazov subjektu Rola Telefén E-mail
Pouzivatel
CDR DML Zodpovedna osoba +421915 751 057 gaal@osobnyudaj.sk
Ministerstvo financii Zodpovedna osoba +421 2 5958 7213 zodpovedna.osoba@mfsr.sk

V pripade, ak ddjde k zmene kontaktnych udajov zodpovednej osoby na strane Pouzivatela uvedenej v tomto
bode tohto ¢lanku, Pouzivatel sa zavazuje bezprostredne oznamit tuto skutoCnost prostrednictvom
elektronickej posty (emailom) na adresu zodpovednej osoby na strane ministerstva financii. V pripade, ak
ddjde k zmene kontaktnych udajov zodpovednej osoby na strane ministerstva financii uvedenych v tomto bode
tohto ¢lanku, ministerstvo financii sa zavazuje bezprostredne oznamit tito skutonost prostrednictvom
elektronickej posty (emailom) na adresu zodpovednej osoby na strane Pouzivatela. Ugastnici dohody sa
dohodli, Ze v pripade zmeny 0sdb, €i ich Udajov uvedenych v tomto bode tohto ¢lanku nie je potrebné uzatvarat
dodatok k tejto dohode. U&astnici dohody sa dalej dohodli, Ze vyssie uvedené zmeny si nahlasujii len podas
trvania tejto dohody.

Ministerstvo financii aj Pouzivatel navzajom zodpovedajl za Skodu, ktora vznikla druhému tcastnikovi dohody,
ako aj za $kodu, ktora vznikla dotknutym osobam, a to v désledku ich €innosti pri spractvani osobnych udajov,
v pripade, ak porusili svoje povinnosti ustanovené v tejto dohode a/alebo v GDPR, v zakone o 00U, v
osobitnom predpise alebo v medzinarodnej zmluve, ktorou je Slovenska republika viazana.

V pripade, ak nie je mozné urcit podiel zodpovednosti PouZivatela a ministerstva financii na vzniku $kody pri
spracuvani osobnych udajov, avsak je preukazané, ze Skoda vznikla Cinnostou oboch Ucastnikov dohody,
PouZivatel a ministerstvo financii si zodpovedni za 8kodu spolo¢ne a nerozdielne.

V pripade, ak je podiel zodpovednosti mozné urcit a jeden u€astnik dohody nahradi $kodu spdsobenu
dotknutym osobam, resp. pokutu dozornému organu v pinej vyske, ma voci druhému ucastnikovi dohody narok
na Uhradu tej Casti nahrady Skody, resp. pokuty, ktoré zodpoveda jeho podielu zodpovednosti.

Ustanovenia tejto dohody sa nevztahuju na spracuvanie osobnych udajov, ktoré jednotliva strana dohody
vykonava ako samostatny prevadzkovatel, sprostredkovatel alebo spoloéne s inymi prevadzkovate/mi ako su
ti, ktori su uvedeni v tejto dohode. Po naplneni zavézkov podla tejto dohody bude postavenie strén tejto
dohody pri spractvani osobnych udajov upravené v zmluve o spolupraci v stvislosti s pouzivanim CES.
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Clanok 7
Informacéna a kyberneticka bezpe¢nost’

Ministerstvo financii sa zavazuje dodrZiavat bezpecnostné opatrenia zdkona o ITVS na zamedzenie alebo
minimalizaciu rizik a dopadov hrozieb, bezpeénostnych udalosti, incidentov a mimoriadnych situcii.

2. Utastnici dohody sa zavazuji navzajom si oznamovat incidenty informacnej a kybernetickej bezpeénosti,
ktoré mdzu ohrozit' dostupnost, dévernost a integritu prevadzky sieti a informaénych systémov druhého
uCastnika dohody.

3. Ugastnici dohody sa zavazuju spolupracovat pri rieSeni kybernetickych bezpe&nostnych incidentov, najma
zachovat a poskytnut vSetky relevantné informacie, dokazy a podklady.

Clanok 8
Pravidla komunikacie

1. Ugastnici dohody sa dalej dohodli, Ze bezna komunikacia bude vykonavana prostrednictvom elektronicke]
posty (emailom) medzi kontaktnymi osobami uvedenymi vbode 3 tohto ¢&lanku dohody a osobami
zodpovednymi za pinenie povinnosti pri ochrane osobnych Udajov uvedenymi v ¢lanku 6 bode 15 tejto
dohody. Komunikacia Ucastnikov dohody, ktora ma& povahu prédvneho Ukonu bude vykonadvana
prostrednictvom Ustredného portélu verejnej spravy (zo strany zmluvnych stran nejde o vykon verejnej moci,
iba o vyuZivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Za derl doru€enia do
den bezprostredne nasledujuci po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost uloZzena do elektronickej schranky
druhému Ucastnikovi dohody, aj ked sa adresat o tom nedozvedel. Komunikaciu U¢astnikov dohody, ktora
ma povahu pravneho ukonu, je mozné vykonat aj pisomne v listinnej podobe s doporu¢enym doru¢ovanim
druhému uéastnikovi dohody prostrednictvom poStovej sluzby alebo kuriérskej sluzby alebo osobne, a to na
adresu sidiel ucastnikov dohody uvedenych v zahlavi tejto dohody okrem pripadu, ak odosielajucemu
U¢astnikovi dohody adresat pisomnosti oznamil novu adresu sidla.

2. Utastnici dohody sa zavazujl, Zze komunikacia vykonavana elektronickou postou (emailom) sa bude riadit
nasledovnymi pravidlami;

a) elektronickd posta bude zasieland na elektronické adresy kontaktnych oséb uvedené v bode 3 tohto
¢lanku a v ¢lanku 6 bode 15 tejto dohody, ak sa tieto kontakiné osoby nedohodnu inak,

b) elektronicka posta obsahujuca doverné alebo chranené informéacie bude zasielana v chranenej forme
(napr. chranena heslom, chranena Sifrovanim) a oznacena ako elektronicka poSta obsahujuca tieto
informécie, v zavislosti od dohody komunikujdcich stran a klasifikacie informacii, ktoré su obsahom
komunikacie.

3. Udaje kontaktnych osdb U¢astnikov dohody uvedenych v zahlavi tejto dohody st nasledovné:

Nazov subjektu Meno fZ:;z:VISkO’ Telefon E-mail
Pouzivatelia
CDR DML | | |

Ministerstvo financii ‘ ‘ ‘
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Ministerstvo financii sa zavazuje, Ze kontaktnu osobu pre technické informécie, ako aj kontaktnu osobu pre
nahlasovanie chyb v referenénych udajov a zdrojovych udajoch podfa ustanovenia § 53 zakona ¢. 305/2013
Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o zmene a dopineni niektorych
zakonov (zakon o e-Governmente) v zneni neskorSich predpisov, oznami Pouzivatelovi prostrednictvom
elektronickej posty (emailom), a to najneskor do jedného mesiaca od datumu Gginnosti tejto dohody. Utastnici
dohody berd na vedomie, Ze aj udaje podla predchéadzajlcej vety sa budu povaZovat za kontaktné osoby
v zmysle tejto dohody.

Kazdi zmenu Udajov uvedenych vtomto bode su si navzajom Ucastnici dohody povinni bezodkladne
(najneskor do 3 pracovnych dni) oznamit, a to v preukazatelnej forme. Ugastnici dohody sa dohodli, Ze v
pripade zmeny kontaktnych osob, ¢&i ich udajov uvedenych v tomto bode nie je potrebné uzatvarat dodatok
k tejto dohode.

Ugastnici dohody sa zavazuju, ze zabezpetia zastupitelnost kontaktnych oséb uvedenych v bode 3 tohto
¢lanku a 0séb zodpovednych za plnenie povinnosti pri ochrane osobnych udajov uvedenych v ¢lanku 6 bode
15 tejto dohody v pripade ich nepritomnosti (Cerpanie dovolenky, praceneschopnost ainé druhy
nepritomnosti).

Ugastnici dohody sa zavazujl, Ze kontaktné osoby uvedené v bode 3 tohto &lanku, po dorugeni elektronickej
posty, obsahom ktorej je informovanie o pineni predmetu tejto dohody, bezodkladne pisomne informuiju vecne
prislusnych zamestnancov ucastnikov dohody o obsahu tejto doruéenej informacie.

Clanok 9
Doba trvania a ukonéenia dohody

Dohoda sa uzatvara na dobu urcitu, a to do riadneho ukonéenia migrécie dat PouZivatela. Platnost a U¢innost
dohody sa, ale zarover neskonci skér, nez ddjde k vykonaniu migracie dat, upravdm a doplneniam dat, uplnej
a finélnej kontrole dat po migracii zo systému Pouzivatela do systému CES, a takisto sa platnost a u¢innost
dohody neskonci skor, nez stanovuje ¢lanok 3 bod 2 tejto dohody.

Tuto dohodu mozno ukon€it pisomnou dohodou ucastnikov dohody. V pripade zaniku dohody na zaklade
dohody u&astnikov dohody, tato zanika dfiom uvedenym v tejto dohode (dalej len ,def zaniku dohody
dohodou®). V tejto dohode o zéniku dohody sa upravia aj vzajomné naroky U¢astnikov dohody vzniknuté z
plnenia zmluvnych povinnosti alebo z ich porudenia druhym d&astnikom dohody ku diu zaniku dohody
dohodou.

Ugastnici dohody sa zavézujli, Ze uzatvoria zmluvu o spolupraci v suvislosti s pouzivanim CES, predmetom
ktorej bude Uprava prav a povinnosti G¢astnikov dohody sUvisiacich so zabezpe&enim pouzivania CES, resp.
jeho Casti, a to najneskor do 31. 12. 2024 alebo do neskorSieho datumu v pripade, Ze Pouzivatel CES u seba
nezavedie z objektivnych dévodov, ktoré nie je mozné predpokladat v dobe uzavretia tejto dohody a ktoré
moézu nastat u ktoréhokolvek UcCastnika dohody. Podstatnou naleZitostou tejto zmluvy bude zavazok
PouZivatela pouZivat CES na vykon vnatornych riadiacich procesov a organizaénych procesov a s nimi
suvisiacich €innosti podfa ustanovenia § 7 ods. 2 zékona €. 215/2019 Z. z. Ministerstvo financii sa zaviaze
udelit suhlas na pouzitie CES Pouzivatelovi bezodplatne, ak udelenie sthlasu na pouzitie CES nebude najma
podliehat’ uplatfiovaniu pravidiel Statnej pomoci vyplyvajucich zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky.
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Clanok 10
Zaverecné ustanovenia

Tato dohoda nadobuda platnost a Ucinnost a Ucinnost drfiom jej podpisania opravnenymi zastupcami
U¢astnikov dohody.

Tato dohoda je vyhotovena v $tyroch (4) rovnopisoch s platnostou originalu, z ktorych po jej podpisani
PouZivatefom dostane kazdy PouZivatel dva (2) rovnopisy a ministerstvo financii dostane dva (2) rovnopisy.

Ugastnici dohody sa dohodli, Ze vztahy neupravené touto dohodou sa riadia prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika v uéinnom zneni a pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

Pokial by ktorékolvek ustanovenie tejto dohody bolo alebo by sa stalo neplatnym alebo nedcinnym, ¢i uz Uplne
alebo len s€asti, ostatné ustanovenia tejto dohody, ktorych sa neplatnost alebo neuéinnost priamo netyka, tym
nie st dotknuté a ostavaju nadalej v platnosti a G&innosti. Ugastnici dohody sa zarovefi v takomto pripade
zavazuju bez zbyto¢ného odkladu nahradit neplatné alebo neucinné ustanovenie dohody takym ustanovenim,
ktoré bude platné a G¢inné a ktoré bude v ¢o mozno najvacSej moznej miere zodpovedat voli a Umyslu
U¢astnikov dohody vyjadrenym v neplatnom alebo neucinnom ustanoveni. Ak to nebude pravne mozné, na
Upravu vztahu medzi uéastnikmi dohody sa pouZije taka platna pravna Uprava, ktora sa svojou povahou &o
moZzno najviac priblizuje U¢elu a obsahu tejto dohody.

V pripade vzniku sporu ztejto dohody alebo v suvislosti s Aiou sa U€astnici dohody zavazuju vyvinut
maximalne usilie na vyrieSenie takéhoto sporu primarne vzajomnou dohodou azmierom av pripade
neuspechu sl na prejednanie a rozhodnutie sporov prislusné sudy Slovenskej republiky.

Ak dohoda neustanovuje inak, je mozné ju menit alebo dopifiat len formou pisomnych ogislovanych dodatkov
podpisanych opravnenymi zastupcami u€astnikov dohody. Dodatok sa po podpisani stane neoddelitelnou
sucastou tejto dohody.

Ugastnici dohody si vyhradzuju pravo nezverejiiovat podpis/faksimile podpisu $tatutarneho organu, vratane
osobnych udajov kontaktnych oséb, priom toto pravo sa zavazuju bezvyhradne dodrZiavat.

Ugastnici dohody vyhlasuijd, Ze si dohodu riadne pregitali, jej obsahu porozumeli a Ze tito dohodu uzatvaraj
na zaklade ich skutoénej, vaznej, urcitej a slobodnej vile, Ze dohoda nebola uzatvorena v tiesni, pod natlakom,
ani za zvlast nevyhodnych podmienok a na znak suhlasu s jej obsahom ju podpisuju.

Za ministerstvo financii: Za Pouzivatela:

V Bratislave, dia XX. XX. 2023 V Bratislave, dia XX. XX. 2023

generalny tajomnik sluzobného dradu Ministerstva riaditel Centra pre deti a rodiny Dedina Mladeze
financii Slovenskej republiky
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